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En octubre de 2007, des-
pués de una serie de experien-
cias apoyando a familias de nues-
tra comunidad cuyos parientes
migrantes habian fallecido en los
Estados Unidos, tuvimos la idea
de que este afo hariamos nues-
tra ofrenda tradicional en home-
naje a nuestros difuntos migran-
tes.

En afos anteriores habia-
mos construido ofrendas en la
Casa de Cultura de Malinalco, ya
que aqui se acostumbra, que par-
ticipen las escuelas y organiza-
ciones de la comunidad, pero
cuando el Pbro. Sergio, nuestro
parroco, supo que la ofrenda iba
a tener este enfoque tan impor-
tante de los migrantes fallecidos,
nos invité a colocarla en el inter-
ior de la iglesia principal. Nos
encanto la idea, porque pensa-
mos que seria confortante para
las familias de los migrantes fa-
llecidos, el tener esta conmemo-
racion en un lugar sagrado.

El presupuesto que tenia-
mos era poco, sin embargo, lo
importante era el significado que
tendria la ofrenda para aquellas
familias, que han vivido duelos
prolongados y a veces inconclu-
sos. Conociamos el dolor adicio-
nal que implican esas experien-
cias: de noticias tristes que lle-
gan desde lejos, de muertes en
circunstancias asustantes y con-
fusas, acompanadas por los terri-
bles gastos durante larguisimas
esperas mientras llegan los res-
tos del pariente extranado.

Nos reunimos para orga-
nizarnos, ya que no teniamos
mucha experiencia. Un miembro
de nuestro equipo: Oscar que se
destaca por su talento artistico,

fa en homor a nueshas Migrantes fallcides"

se puso a construir una represen-
tacién del desierto con cactus vy
nopales que cubre muchas de las
peligrosas tierras fronterizas.

Una semana antes del
homenaje, en las misas, nuestro
parroco hacia la invitacion a los
familiares de migrantes para lle-
var una fotografia, una carta, o
cualquier recuerdo de sus fami-
liares que habian fallecido cru-
zando la frontera o en el interior
de los Estados Unidos. Asi que
mientras empezamos a poner la
ofrenda, llegaron familias con los
valiosos recuerdos de sus parien-
tes migrantes fallecidos para co-
locarlos en el altar.

Luego de tener una es-
tructura de mesas prestadas cu-
biertas con telas, y con las fotos,
cartas y recuerdos colocados en-
cima, algunos salimos para bus-
car flores y velas, mientras otros

se encargaron de las frutas y
los ricos panes de Don Luis.

SOJUIA ]

Entonces sucedio algo
muy bello, porque cuando

regresamos encontramos que
en los espacios vacios del al-
tar habian aparecido algunas
veladoras: evidentemente la
gente comprendiendo la in-
tension del altar, habian deci-
dido agregar su aportacion.
Conmovidos, terminamos de
colocar las frutas, flores, pa-
nes y dulces tradicionales en
la ofrenda.

Vimos llegar a nifios que
soltaban la mano de su madre
para ir a colocar un pan, vinieron
esposas a colocar una vela, ma-
dres y abuelas que acudian con
una fotografia.

La noche del 31 de Octu-
bre el Pbro. Sergio celebro una
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misa especial, en honor a los mi-
grantes fallecidos, con la partici-
pacién de varios familiares de
migrantes, que para la parte de la
ofrenda llevaron cosas simbdlicas
- por ejemplo, el huérfano de la
mama migrante cuya muerte fue
la primera que acompafamos,
llevé un par de sandalias como
simbolo de la larga caminata de
los migrantes que cruzan la fron-
tera. Fue una de las misas mas
conmovedoras que habiamos pre-
senciado, frente a una iglesia re-
pleta de asistentes.

Luego, durante todo el fin
de semana del Dia de Muertos,
observamos que cuando las per-
sonas entraban la iglesia, se di-
rigian para observar el altar y
preguntaban entre sus acompa-
fantes si conocian a las personas
de las fotografias, y leian las his-

torias y cartas que ahi se coloca-
ron como ejemplo: la carta de
Daniela, escrita a su hijo antes de
su muerte, pero que llegd a su
familia después de su muerte.
Pude observar que después de
leerla la gente permanecia con un
nudo en la garganta, logré ver
lagrimas en sus ojos. Fue muy
evidente que esta historia, como
todas, sensibilizaba a las perso-
nas que la leyeron.

El equipo del Proyecto El
Rincon de Malinalco, hizo este
homenaje con mucho carifio,
mientras el hecho de que se si-
tuara en la parroquia, dio lugar a
reencontrarnos con las familias
que habiamos apoyado en los
momentos mas dolorosos. Estuvi-
mos muy contentos porque senti-
mos que al acomodar el altar de
nuestros migrantes en un lugar
sagrado lo hizo una experiencia
sanadora.

Nos encontramos ya pro-
gramando la ofrenda del préximo
noviembre, donde esperamos
mas participacién de la comuni-
dad, y nos da gusto que la publi-
cacion de nuestra experiencia en
Huellas ofrezca |la oportunidad de
compartir esta experiencia tan
especial a otras parroquias y a
todas las personas que quisieran
hacer su ofrenda a los migrantes
fallecidos, cuyas muertes van te-
niendo un impacto trascendental
y doloroso en las comunidades
mexicanas de donde salen nues-
tros migrantes.

Laura Pérez Madrigal,
Coordinadora Editorial
Proyecto El Rincon de Malinalco

www.elrincon.org
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